BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPL{EF'OBHHA
PREDSJEDNISTVO. IPEACIJEAHHIITRO
Tajnistvo./ Sekretarijat Cexpemapujam-

Bpaj: 17-14-1-1325-2/14
Capajeso, 09. jynn 2014. romune

IMMAPJJAMEHTAPHA CKYTILITUHA
BOCHE U XEPUETOBUHE

- IPEICTABHUYKH TOM
- JIOM HAPOJA

Hpeamer. Carnacnoct 3a patnduxanujy aMmanaMana, Tpaku ce

Y cwiagy ca tWiaHoM 16. 3akona o TOCTYNKY 3aKdby4dBaba |
U3BpINaBama MehyHapoHuK yroBopa ("Ci1. rmacHuk BuX", 6p 29/00 u 32/13),
JI0CTaBIFaMO BaM pajil AaBama CarflaCHOCTH 3a patHduKanujy:

Amanamas 4 Ha Cnopasym o puHancHpamy Esponcior ponaa za Boeuy u
Xepuerosuny (,E®BuXY), - Hporpam crambenux xkpexura, IIporpam
Kpeliura 33 Majia H Cpelma npenyseha - usmehy Casjera MuHHcTapa
Bocue u Xepueropune i KfW, dpanidpypr na Majun. Crnopasym je
norodcan 25. ¢edpyapa 2014. roaguue y Capajesy u 06. mapra 2014.
roAuHe'y -d)pkanx_q;yp’ry:, a NoTNMceao Ta je, y mme bocue u Xepiieropune, Jp,
Hukona Ilinupuh, Muaucrap ¢uuancuja u  Tpesopa, BocHe m
Xepueroguue.

Byayhu na. je Muakcrapctso duHancuja » Tpesopa buX Hamnexno 3a
nposoheibe NOCTyNKa 33 3aK/BydYHBAme OBOI aMaHAMAaHa, MOJIHMO BAC Ja Ha
cacTaHke BallHX KOMHCI{Ija_,. eAHOCHO cjé¢/iHune Homa, mopen TIpeACTaBHUKA
Ilpencjennrinrea EHXa . Kao npeararada, IO30BETE - M NIPeaCcTaBHHKA
MunuctapeTBa Koju 3aCTYIHHAIIAMA, OAHOCHO JAejierarumMa. MOXKE HaTH CBe
noTpeGue UHGOPMATIHjE O AMaHAMAHY. REE

‘C HOLLTOBAKEM,
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PREDSJEDNISTV® BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Amandmana 4 na Sporazum o financiranju
Europskog fonda za Besnu i Hercegovinu ("EFBH'"), Program stambenih kredita,
Program Kkredita za mala i srednja poduzeéa, izmedu Vijea ministara Bosie i
Hercegovine i KfW, dostavljase '

U prilogu dostavljamo Prijedlog ‘Odluke ‘o ratifikaciji Amandmana 4 na Sporazum o
financirahju Europskog fonda.za Bosnu i Hercegovinu ("EFBH"), Program stambenih kredita,
Program kredita za mala i srednja poduzeca, izmedu Vijeta ministara Bosne i Hercegovine i
KfW, potpisan u Sarajevu 25. veljade 2014, godine: 1 Frankfurtu 6. oZujka 2014. ‘g'ocﬁﬁé-,‘ na
ehgleskom jeziku. ' '

Podsjeéamo da je Predsjédﬁiéﬁo Bosne i Hercegovine na 43. redovitoj sjednici, odrZanej 21.
sijeénjaVZ_'O 14. go‘dinc-'doni__jelo» Odlukii ¢ prihvacanju Amandmana 4 na iSfjorazum!-i ovlastilo
Nikolw Spiri¢a, ministra financija i trezora Bosne-i Hercegovine da pQ’tpiéC ovaj amandman.

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine na 94. sjednici odrzanof 9.05.2014. godine utvrdilo je
Prijedlog odluke 0 Amandmana 4 na Sporazum o financiranju Europskog fonda za Bosnu i
Hetcegovinu ("EFBH"), Program stambenih. kredita, Program kredita za mala i srednja
poduzeda. ‘

Molimo Predsjednistvo Bosne i Hercegovine da provede dalji postupak ratificiranja.
navedenog Amandmana 4 na sporazum..
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Dana 06.03:2014. godine

AMANDMAN BR. 4

Sporazum o financiranju

Europski fond za Bosnu i Hercegovinu
(“EFBH") )

- Program stambenih kredita—
- Program kreditaza mala i srednja poduzéca-
od 27:veljace-2006.godine

izmedu
Bosne i Hercegovine
zastupana od Vijeé¢a ministara Bosne i Hercegovine
i

KfW-a, Frankfurt na Maini
{,,KFW“)



Uvod

21.srppja 2000. godine, KW i Vladé Bosne i Hercegovine sklopili su Sporazum o
financiranju i administriranju fondom za iznos od 5.112. 918,81 EUR (,CGF [
Iznos") u vezi s uspostavljanjem Kreditno garantnog fonda, (Credlt Guarantee Fund -
CGF) (,CGF I Sporazum) i § time povezan Arbitrazni' sporazum: 30. srpnja 2004,

.godine, KfW i Bosna i .Hercegovina sklopili su Dopunski sporazum o fil nanclranju i
administriranju fondom (,CGF II Sporazum®) Cime je CGF | |znos povecan za

dodatnih 2.556.459,41EUR. (,CGF Il Iznos" ‘i zajedno s CGF | [znosom, ,CGF
Iznosi*).

27. veljace 2006.godine, potpisan je sporazum o fii inanciranju Europskog fonda za
Bosnu i Hercegovinu (,EFBH*) — Program stambenih kredita — Program ‘kredita za

mala i srednja poduzecta — izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovme (,Vijeée

ministara®) zastupano od Ministarstva financija i trezora | KfW-a (,Sporazum o
financiranju®). Ovaj Sporazum uredu;e dodjeljivanje fnancusklh doprinosa od Vueca
ministara iz fondova BIHSSF-a (Bosansko-Svicarski. socijalni fond) EFBH:u i
administriranje: od strane KfW-a.

Sporazum o financiranju' izmijenjen' i dopiinjen j&:Amandmanom br. 1 od 21.
oZujka 2011. godine kako bi se. osigurali uvjeti ponovnog konstenja odredenih CGF

'iznosa (S[obodm CGF iznos kako je navedeno nize) za.dodatno financirafije EFBH-a.

Prema novom &lanku V (1), (2) i (3), KAW ée upravljati bh. doprinosom vezano.za
BiIHSSF iznose i postojeéim BIH raéunom EFBH-a u skladu sa Sporazumom: &
financiranju do ‘31. p rosinca 2012. godine (sada 31.prosinca 2018:godine prema
Amandmanu br. 3) Kao i bh. doprinosom u vezi s CGF lznosima i novim bh. raunom
EFBH-a do31: prosinca 2015. godine..

KiW i Bosna i Hercegovina, zastupana od Ministarstva financija i trezora, ‘potpisali su
21. Ozujka 2011, godine Amandman br. 2 Sporazuma o financiranju i

admihistriranju fondom kojim Je djelomlcnl iznos od 5.044.378,22 EUR od CGF

Iznosa (,,Slobodnl CGF Iznos") prebacen sa Raduna Kreditnog garantnog fonda na
Novi bh. ra¢un. EFBH-a (kap $to je definirano u Amandmanu br, 1). Ostatak CGF
iznosa. od 2.625.000,00 EUR koji ¢e se tek koristiti u svrhe CGF-a (ukljudujuéi
moguéa dodatna salda koja stoje na tom radunu) (,Ostatak CGF lznosa“) takoder je
prebagen na Novi bh. raéun EFBH-a, Tim prijenosom Ostatka CGF iznosa, CGF

'Sporazuml prema tome vi§e nece vruedlti u odnosu na CGF lznose Kojima ¢e od tog

datuma prijenosa upravijati samo Sporazum ¢ financiranju.

Nadalje, Sporazum o financiranju je: izmijenjen i dopunjen 08. srpnja 2011. godine
Amandmanom br. 3: Prema tomie, Clanak-V'je izmijenjen na nadin da, KIW upravlia
bh. dopnnosom i bh. radunom EFBH-a u skladu sa Sporazumom o fii nancuranju do 31.

prosinca 2018. godine.

Sada Stranke namjeravaju ponovno izmijeniti Sporazum o financiranju ovim
Amandmanom br. 4 (,,Sporazum“) da bi produZili admlmstnranje KfW-a hovim bh.
raéunom EFBH-a u vezi s prebacemm CGF 'lznose do: 31. prosmca 2020. godine te
prema tome. Stranke Zele izmijeniti | ‘dopuniti Sporazum o financiranju ‘na sliedeéi
nacin:



Glanak 1
Definicije

PodloZno svakoj izriito] odredbi' suprotna ovom. Sporazumu ili ukoliko Kontekst:

zahtjeva drugatije; uvjeti KoriSteni u ovom Sporazumu. imaju isto znacenje kao u
Sporazumu-o-financiranju, s izmjenama i dopunama.

Glanak 2. ‘
1zmjene

Clanak'V (1) se izmjenjujé i U potpunosti Zamjenjuje sljedeéim tekstom:

KW &e upravijati BiH Doprinosom u vezi s BiHSSF iZnosifa i ‘postojeéim BIH
raéunom EFBH-a.u skladu s uvjéetima ovog. Sporazuma do 3*. prosinca 2018: godine.
KfW ¢e upravljati bh. doprinosom u'vezi s CGF iznoésima i Novim bh. radunom EFBH-
a u skiadu s Uvjetima ovog Sporazuma. do 31. prosinca 2020. godine ili — ako se
ugovorne strane medusobno sloZe: - do transformacije CGF-a (i prijenos: iznosa koji
tada stoje na kredit novog bh. raéuna EFBH-a) U pravu pravnu oSobu ili drug|
odgovaraju¢i mehanizam za podupiranje malih i srednjih poduzeéa u Bosni i
Hercegovint”.

Clanak 3
Neprekidnost

Sve druge odredbe Sporazuma o financiranju -ostaju nepromijenjene i vrijede u-punoj
snazi, osim kako je izmijenjeno ovim Sporazumom.
Clanak 4
Opce odredbe

Clanci IX (Raznd) Sporazuma o financiranju vrijede za ovaj ugovor kao da su u ovom
Sporazumu navedeni u cijelosti.

Ovaj Sporazum je sastaviien nia engleském jeziku u dva istovjetha primjerka, po jedan

Za:svaku stranu.



Frankfurt.na Maini

KW

ime: Christoph Tiskens:

Titula:: Ravnatel}-za jugoisto&nu-Europu'i Tursku

Ime: Burkhard:Margart

Titula::Senior Project Manager

Sarajevo

Bosna i Hercegovina zastupana od

Vijeéa rhinistira Bosne i Hercegovine

Ime: Nikola Spirié
Titula:. Ministar, Ministarstvo financija i'trezora
Bosne i;Hercegovine
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